DOI: 10.47745/ERJ06.2020.01.04

NOTARI TAMAS

Carta sine litteris — kora kozépkori
okirathasznalat és historiografia

Carta sine litteris — The Use and Historiography of Documents in the Early Mediaeval Period

Abstract: In the work De Europa by Enea Silvio Piccolomini, book no 20, regarding the history of Carinthia, stands
recorded the story of prince Ingo, who, according to the legend, contributed significantly by way of his wit to the
spreading of Christianity. This study presents the circumstances in which the Conversio Bagoariorum et Carantanorum,
which contains an earlier record of the legend, came into being, and it examines the possible existence in historical
reality of prince Ingo and his princely title. In the following, the author analyses the possible meaning and the significance
to legal history of the term carta sine litteris (a charter without letters), which appears in other sources of the legend but
not in the one recounted by Enea Silvio Piccolomini. Finally, the author presents the literary precursors to the legend of
prince Ingo and his role in the Conversio as well as the path the legend took until being recorded by Enea Silvio.

Keywords: Enea Silvio Piccolomini, De Europa, the legend of prince Ingo, conversion to Christianity, Carinthia.

iisszefoglald: Enea Silvio Piccolomini De Europa cimii irasanak Karintiaval foglalkozo, huszadik konyvében lelhetd fel
Ingo herceg térténete, aki alegenda szerint furfangjaval nagymértékben hozzajarult a kereszténység terjedéséhez.
Ajelen tanulmény ismerteti a legendat kordbban mér kézreadd Conversio Bagoariorum et Carantanorum keletkezési
korilményeit, majd vizsgalat targyava teszi Ingo herceg személyének valos, torténelmilétét, illetve hercegi rangjat.
Utdbb a szerzd elemzi a carta sine litteris (bettk nélkiili carta) szokapcsolat lehetséges értelemtartalmat és jogtorté-
neti jelent@ségét, amely ugyanazon legenda mas forrasaiban szerepel, de amelyrél Enea Silvio Piccolomini nem tesz
emlitést. Végezetiil a szerz6 bemutatja Ingo herceg legendajanak irodalmi el6zményeit és szerepét a Conversidban,
illetve a legenda Enea Silvio altali rogzitésének pillanataig bejart utjat.

Kulesszavak: Enea Silvio Piccolomini, De Europa, Ingo herceg legendaja, megkeresztelkedés, Karintia.

Enea Silvio Piccolomini 1458-ban keletkezett De Europa cim(i m{ivének Karintiaval foglalko-
z6 huszadik kényvében, a hatvanotédik fejezetben egy érdekes, miifajat tekintve legenda-
ként meghatdrozott torténetet beszél el egy Ingo nevii, Nagy Karoly idejében élt hercegrol.
Ezek szerint 790-ben Ingo herceg lakomat rendezett tartomdanya lakosai szamara, amely-
nek soran a szine elé engedett parasztoknak arany- és eziistedényekben, a téle tavolabb
allo el6kel6knek viszont agyaghdl késziilt edényekben szolgaltak fel az ételt. Arra a kér-
désre, hogy miért cselekszik igy, azt felelte, hogy a féldeken és kunyhokban lako, am a ke-
resztvizben megtisztult egyszer(i emberek lelke fehér és tiszta, mig a palotakban lako, &m
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balvanyoknak hédolo el6keldk lelke piszkos és fekete — 6 pedig a lelki tisztasdgnak megfe-
leléen rendezte a lakomat. Az igy megszégyeniilt urak csapatostul jarultak a keresztség-
hez, s Salzburg plispokei, Virgil és Arn vezetése mellett hamarosan mindnydjan felvették
a kereszténységet:

~Fama est anno septimgentesimo nonagesimo post Christi Salvatoris ortum imperante
Carolo Magno ducem gentis, Ingonem nomine, ingens convivium provincialibus
praeparasse et agrestibus quidem, ad conspectum suum intromissis, in vasis aureis
atque argenteis, nobilibus vero ac magnatibus, procul ab oculis collocatis, fictilibus
ministrare iussisse. Interrogatum, cur ita faceret, respondisse non tam mundos esse,
qui urbes et alta palatia quam qui agros et humiles casas colerent. Rusticis, qui Christi
evagelium accepissent, baptismatis unda purificatis candidas et nitidas esse animas;
nobiles ac potentes, qui spurcitias idolorum sequerentur, sordidas ac nigerrimas. Se vero
pro animarum qualitatibus instruxisse convivium. Casigatos ea re nobiles catervatim
sacri baptismatis undam quaerentes brevi tempore sub Vergilio et Arnone iuvavensibus
episcopis universos Christi fidem accepisse.”

Méltan kelti fel a kutato érdeklédését, hogy miképpen keriilt Enea Silvio mGivébe e
biblikus hangvételli, parabolisztikus torténet; ha atvétel eredménye, ki lehetett az auc-
tor, akitol atvette. A valasz igen egyszertlinek latszik: a papai legatus és sirmiumi érsek,
Metod felett 870-ben a Német Lajos jelenlétében a regenshurgi zsinaton Adalwin salz-
burgi érsek és plspokei kozremtkodésével megtartott per kapcsan — kiderithetetlen,
hogy vadiratként, vagy a pert utébb legitimalando dokumentumkeént — keletkezett Con-
versio Bagoariorum et Carantanorumbdl. E mi szintén tartalmaz egy elbeszélést, amely-
nek a fészerepldje a lakomat rendez6 Ingo:

,Simili modo etiam Arn episcopus successor sedis Iuvavensis deinceps curam gessit
pastoralem, undique ordinans preshyteros et mittens in Sclavinam, in partes videlicet
Quarantanas atque inferioris Pannoniae, illis ducibus atque comitibus, sicut pridem
Virgilius fecit. Quorum unus Ingo vocabatur, multum carus populis et amabilis propter
suam prudentiam. Cui tam oboediens fuit omnis populus, ut, si cuique vel carta sine
litteris ab illo directa fuit, nullus ausus est suum neglegere praeceptum. Qui etiam
mirabiliter fecit: Vere servos credentes secum vocavit ad mensam, et qui eorum
dominabantur infideles, foris quasi canes sedere fecit ponendo ante illos panem et
carnem et fusca vasa cum vino, ut sic sumerent victus. Servis autem staupis deauratis
propinare iussit. Tunc interrogantes primi deforis dixerunt: ‘Cur facis nobis sic?’ At ille:
"Non estis digni non ablutis corporibus cum sacro fonte renatis communicare, sed foris
domum ut canes sumere victus.” Hoc facto fide sancta instructi certatim cucurrerunt
baptizari. Et sic deinceps religio christiana succrescit.”

1 van Heck, Adrianvs (szerk.): Enee Silvii Piccolominei postea Pii PP. II. De Europa, Biblioteca Apos-
tolica Vaticana, Citta del Vaticano, 2001, 65.

2 LoSek, Fritz (szerk.): Conversio Bagoariorum et Carantanorum, Monumenta Germaniae Histo-
rica Studien und Texte, 15. kot., 1997, 7. (A tovabbiakban: Conversio.)
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Jelen tanulmanyban — miutdn réviden vazoltuk a Conversio Bagoariorum et Caranta-
norum keletkezési koriilményeit, tendencidjat (I.) — a kovetkez6 kérdésekre probalunk
valaszt talalni. Mennyiben tekinthetd az Enea Silvio altal emlitett és hosszu évszazado-
kon at a szakirodalomban meg nem kérddjelezett Ingo herceg valds torténelmi személy-
nek? A Conversio valéban hercegként emliti-e Ingot, és ha nem, akkor minek koszénheti
hercegi 1étét, illetve hercegkénti bevonulasat az irodalomba? (I1.) A Conversio altal emli-
tett carta sine litteris mit jelenthetett, és miért nem vette at Enea Silvio e mozzanatot is,
noha Ingo tekintélyének tovabbi bizonyitékaul hozhatta volna fel? (III.) Az Ingo-féle la-
koma leirdsa milyen irodalmi elézményekre vezetheto vissza, és milyen szerepet toltott
be a Conversioban? (IV.) Az Ingo-torténetnek Enea Silvio altali atvétele kapcsan milyen
esetleges kozvetité irdssal, illetve szerzével kell szamolnunk? (V.)

1.

A IX. szazadi szlav (és avar) misszio f6szerepldi egyfeldl a Bizanci Birodalom, masfel6l
pedig a Frank Birodalom voltak, amely a Salzburgi Ersekségre és a meglehetésen énallé
politikat folytaté Aquileiai Patriarkatusra tdmaszkodhatott;® ezen egyensulyt bontotta
meg a Karolingok hatalmaval szemben meger6s6do, 6nallo misszids politikaval fellép6
papasag. E harmassag szolgalt a szlavok apostolaként ismert Metod miikodésének, il-
letve a Salzburgi Ersekséggel és annak megyés piispokeivel kirobbant konfliktusanak
hatteréil. A bizanci szarmazasu hittérité, majd papailegatus és sirmiumi érsek, Metod
felett 870-ben a Német Lajos jelenlétében megtartott regensburgi zsinaton Adalwin
salzburgi érsek és plispokei itéletet hoztak, mivel ugy vélték, hogy a Pannoénidban ki-
fejtett misszids tevékenységével Salzburg hetvenot esztendeje e tertilet felett gyakorolt
joghatosagat sérti, s ezt kovetden két és fél éven at fogsagban tartottak. E per kapcsan
—kiderithetetlen, hogy vadiratként, vagy a pert utobb legitimalandé dokumentumkeént
— keletkezett a Conversio Bagoariorum et Carantanorum.* A Conversio abrazolasi tenden-
cidjat Kahl igen talaléan a kovetkez6éképpen jellemzi: merész jatékot folytat az igaz-
sag hataran, allitasai a jol tajékozott olvasok szamara éppen csak tamadhatatlanok, a

3 ReinpEL, Kurt: Politische Geschichte Bayerns im Karolingerreich = Handbuch der bayerischen
Geschichte I, szerk. SPINDLER, Max, C. H. Beck, Miinchen, 1981, 249.

4 ZiecLERr, Adolf Wilhelm: Methodius auf dem Weg in die schwdibische Verbannung = Jahrbiicher fiir
Geschichte Osteuropas. Neue Folge 1, szerk. KocH, Hans, Franz Steiner Verlag, 1953, 369.; Bost, Karl:
Probleme der Missionierung des b6hmisch-mdhrischen Herrschaftraumes = Cyrillo-Methodiana. Zur
Friihgeschichte des Christentums bei den Slaven 863-1963, szerk. HeLLMANN, Manfred, OLescH, Rein-
hold, Stasiewski, Bernhard, Zacisa, Franz, Bohlau Verlag, K6ln—-Graz, 1964, 1.; SCHELLHORN, Ma-
urus: Erzbischof Adalwin von Salzburg und die Pannonische Mission, Mitteilungen der Gesellschaft
fir Salzburger Landesgeschichte, 104. kot., 1964, 104.; DopscH, Heinz: Slawenmission und pépst-
liche Politik — Zu den Hintergriinden des Methodios-Konfliktes = Der heilige Method, Salzburg und die
Slawenmission, szerk. PirrL-PerCEvIC, Theodor, StirNemanN, Alfred, Tyrolia-Verlag, Innsbruck-
Wien, 1987, 307.; Eccers, Martin: Das Erzbistum des Method. Lage, Wirkung und Nachleben der ky-
rillomethodianischen Mission, Slavistische Beitrége, 339. kot., 1996, 19.; NotArRt Tamas: Forrdsok
Salzburg kora kozépkori térténetébdl, Lectum Kiado, Szeged, 2005, 95.; NoTArRI Tamas: A salzburgi
historiografia kezdetei, Szegedi K6zépkorasz Mtihely, Szeged, 2007, 236.
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jaratlanok szdmadra pedig szdmos eltéré kombindacios lehet6séget hagy nyitva, s6t sugall;
a tényekkel és feladataval legteljesebb mértékben tisztaban levd szerzd nem csekély
rafinériaval hallgat el nemkivanatos és ,veszélyes” 0sszefiiggéseket, illetve tényeket, s
kapcsol 6ssze egymastol tavol all6 eseményeket.®

A Conversio Bagoariorum et Carantanorum, vagyis A bajorok és karantdnok megtére-
se, amelyrél Alphons Lhotsky oly nagy elismeréssel szolott,® egyebek mellett mar csak
azértis meéltan tarthat igényt a magyarorszagi kutatas érdeklédésére, mivel — Eugippius
Vita Sancti Severinije és Iordanes Geticdja mellett — azon latin nyelv{ textusok soraba
tartozik, amelyek a népvandorlds utani és az Arpadok honfoglalasa el6tti korbol éssze-
figgébben szolnak a kés6bbi Magyarorszag teriiletének torténetérdl, s igy a IX. szazadi
avar torténelem forrasai kozott is kiemelt jelentéséggel bir. Az avarsag torténetének a
kés6bbi magyar torténelem szempontjabol megmutatkozo fontossagat taldléan foglalja
0ssze Szadeczky-Kardoss Samu:

... Az irott forrasokbdlismert torténelem folyamdn elsé izben az avar korban vdlt tar-
tosan egybetartozo alakulattd a Kozép-Duna-medence nyugati €s keleti fele (a romai
birodalom Pannonidjdt és Dacidjdt a kozbiil fekvé szarmata Barbaricum vdlasztotta el
egymdstol). Ilyen értelemben az avar kagandtus a késébbi Magyarorszag eldfutdra volt.””

Herwig Wolfram 1979-es kiadasaban a Conversio tizennegyedik fejezetének vonat-
koz6 mondata alapjan® 871-et fogadta el a keletkezés évéiil,® 1995-6s monografidjaban
azonban modositotta allaspontjat, s a kozépkori szamitasi mdédot vette alapul, amely
szerint a szoéveghen megjelolt esztendd is hozzdszamitandé az eltelt évekhez, és ennek
alapjan a 870-es megirasi év mellett dllapodott meg;*° kiaddsdban Fritz LoSek is ezen
allasponthoz csatlakozott.** A szerzd kilétére csupdn a mli néhdany utaldsabdl kisérel-
hetiink meg kovetkeztetéseket levonni, am teljes biztonsaggal nem tudjuk azonositani.
Wolfram azt valdszin(isiti, hogy az auctor — jelen esetben nem is annyira a szerz6, mint
inkdbb a munka legjegyzésére megbizast add személy — maga Adalwin érsek lehetett,
am megfogalmazasa felettébb dvatos.'? Nagy valoszinliséggel megallapithato ugyanak-

5 Kant, Hans-Dietrich: Virgil und die Salzburger Slawenmission = Virgil von Salzburg — Missionar
und Gelehrter, szerk. DopscH, Heinz, JUFFINGER, Roswitha, Salzburger Landesregierung, Salzburg,
1985, 112.

6 LHotsky, Alphons: Quellenkunde zur mittelalterlichen Geschichte Osterreichs, Bohlau Verlag
Gmbh & Cie, Graz—Ko6ln, 1963, 155.

7 Szipeczky-KARrposs Samuel: Az avar torténelem forrdsai 557-t61 806-ig, Magyar Ostorténeti
Konyvtar, Budapest, 1998, 9.

8 Conversio, 14.

9 WorrraM, Herwig: Conversio Bagoariorum et Carantanorum. Das Weifsbuch der Salzburger Kirche
tiber die erfolgreiche Mission in Karantanien und Pannonien, H. Bohlaus Nachf., Wien—-Ko6ln—-Graz,
1979, 15., 141.

10 Wourram, Herwig: Salzburg, Bayern, Osterreich. Die Conversio Bagoariorum et Carantanorum
und die Quellen ihrer Zeit, Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung,
31. kieg. kot., 1995, 193.

11 Losek, Fritz: Die Conversio Bagoariorum et Carantanorum und der Brief des Erzbischofs Theotmar
von Salzburg, Monumenta Germaniae Historica Studien und Texte, 15. kot., 1997, 6.

12 WorrraM: Salzburg, Bayern..., i. m., 197.
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kor egy, az 6todik fejezetben olvashaté els6 személyl fogalmazashol a szerz6 salzburgi,
illetve bajor szarmazdasa.'®* Adalwin érsek szerzdségét a kovetkezék tamaszthatjak ala:
egy tovabbi elsé személyli fogalmazas kozvetleniil Adalwin megnevezését koveti, elkép-
zelhetd tehat, hogy az iré a megrendelét nevezte meg.* Hasonléképpen megfontolas
targyava tehetd azon tény, hogy a Conversio szovegében csupan két személy epithetonja-
ként szerepel a piissimus jelz6, ezek pedig Adalwin'® és Német Lajos,*¢ esetlegesen tehat
a ml megrendelbje és cimzettje.'”

2.

Ingo el6szor az 1345/47-ben meghalt Iohannes Victoriensis apat tollabdl szarmazo Liber
certarum historiarumban jelent meg mint nemesur, pontosabban Karantdnia els6 herce-
ge.'® Iohannes Victoriensis (Johann von Viktring) az Ingo-térténet mellett Nagy Karoly
Arnnak adott missziés meghizasat® és a Metod fellépése koriili eseményeket?° vette at a
Conversiobol,>* am az atvétel inkabb a tartalmi elemeket érintette, nyelvileg és stilarisan
a Liber certarum historiarum vonatkozo részei nagy dnallosagot mutatnak a Conversiéhoz
képest.?2 Marcus Hansiz Karantania legendas hercegével, Domitianusszal azonositot-
ta Ingot.?® (A legenda szerint a pogany fejedelem, Domitianus igen keményen tldoz-
te a keresztényeket, majd Isten kegyelme révén megtér, maga dontotte a to fenekére a

13 Conversio, 5. ... orta seditione, quod carmula dicimus. V6. Scuwinp, Ernst von (szerk.): Lex Baiu-
variorum 2, 3., Monumenta Germaniae Historica LL nat. Germ, 5. kot., 1926, 2. Si quis seditionem
excitaverit contra ducem suum, quod Baiuvarii carmulum dicunt.

14 Conversio, 9-10.

15 Conversio, 9.

16 Conversio, 12.

17 Losexk: Die Conversio..., i. m., 6; LoSek, Fritz: A panndniai népek megtérése. A Conversio Bagoario-
rum et Carantanorum cimi munka és Theotmar salzburgi érsek [X. Janos papdanak szol6 levele 900-bol
=A honfoglaldskor irott forrdsai, szerk. Kovics Laszlo, Veszrrémy Laszlo, Balassi Kiado, Budapest,
1996, 143.

18 ScunEeipER, Fedor (szerk.): Iohannes abbas Victoriensis: Liber certarum historiarum 2, F. Monu-
menta Germaniae Historica SS rer. Germ, 1909, 13. ,,Nam anno Domini septingentesimo nonage-
simo sub Karolo imperatore et Ingone duce et Vergilio et Arnone episcopis [uvavensibus Ingo dux nobiles
terre et servos eis subiectos ad convivium invitavit et nobiles quidem tamquam canes et immundos de-
putavit et pane et carnibus foris ab oculis suis pavit et vinum in vasis fuscis propinavit, servos vero vasis
splendidis et deauratis in sua presencia collocavit. Et dum quererent nobiles, quid in hoc pretenderet,
respondit hos simplices et fideles, mundos et sacro baptismate confirmatos, eos autem immundos atque
indignos sine sacri fontis ablucione existere et fedatos. Qui audientes certatim ad baptismum cum fer-
vore fidei cucurrerunt...”

19 Conversio, 8.

20 Conversio, 12.

21 LHOTSKY: i. m., 293.

22 Losek: A pannoniai népek..., i. m., 52.; Ficutenau, Heinrich: Herkunft und Sprache Johanns von
Viktring, Carinthia I., 165. kot., 1975, 25.

23 Hansiz, Marcus (Hansizio, Marco): Germania Sacrae, 11. kot., Martini Happach & Franc. Xav.
Schliiter, 1729, 104.
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pogany balvanyszobrokat, s végiil Karantania szent életi hercege lett.?* Az altaldaban
a legendak vilagaba utasitott Domitianus mint térténeti személy?® léte mellett szolhat
egy — feltehetéen a IX. szdzadbdl szarmazoé —, a millstatti kolostorban talalt felirattore-
dék;?¢ az inscriptio nehéz datalhatdsaga és az egyéb forrasok ellentmondo tendencidja
miatt Herwig Wolfram joggal int évatossagra.?’” Erdekességként megemlitends, hogy a
Domitianus torténeti hitelessége mellett allast foglalo és a kanonizacid érdekében nagy
agilitassal tevékenykedo Eisler, aki a Domitianus név mogott eredetileg a szlav Domiz-
laus névalakot vélelmezte, felhivta a figyelmet a pogany balvanyokat dontoget6 herceg
legendaja és Millstatt nevének a szobrokra utalé etimolodgidja — mille statuae — kozotti
lehetséges kapcsolatra.?®)

A modern kutatds jorészt torténetileg hiteles személynek fogadta el Ingo herceget,?®
és megkisérelte e german — de nem bajor — név visel6jét valamely, a Conversidval parhu-
zamos hagyomadanyban el6forduld torténeti személlyel azonositani. Michael Mitterauer
példaul a Conversio tizedik fejezetében el6forduld Etgarral, a bizonyitottan létezd karan-
tan fejedelemmel azonositja.?° Tovabbi hipotézisként érdemes megemliteni Ingénak
az Erich friauli herceg parancsara a Ring ellen 795 6szének végén vagy telének elején
tadmadast intéz0 szlav Voinimirral (Wonomyrus Sclavus) torténé azonositasat®' — azt azon-
ban, hogy Voinimir milyen rangban vagy tisztségben allott a herceg szolgalataban, csak
talalgatnilehet.?> Hasonloképpen érdekes, am hipotetikus kisérlet Ingonak a Rhytmus de
Pippiniregis victoria Avaricdban szereplé Unguimerivel torténd identifikacidja3? — Ungui-
meri 796-ban (a Pippin vezette frank—-langobard—bajor sereg kozeledésekor) rettenetes
véget jovendolt a kagannak és féfeleségének, a katunnak).?* Unguimeri nevét altaldban
Inguiomer(us) german fejedelem személynevével azonositjak, aki Tacitus Annalesében
tobbszor emlitésre keriil®® — ezek alapjan Unguimerit az avar birodalomban tovabb é16

24 EisLer, Rudolf: Die Legende vom heiligen Karantanenherzog Domitian, Mitteilungen des Instituts
fiir Osterreichische Geschichtsforschung, 28. két., 1907, 91.

25 NikoLascH, Franz: Domitian von Millstatt — eine Erfindung des 12. Jahrhunderts?, Carinthia I.,
180. koét., 1990, 253.

26 GLASER, Franz: Eine Marmorinschrift aus der Zeit Karls des Grofsen, CarinthiaI., 183. kot., 1993,
303-318.

27 WorrraM: Salzburg, Bayern..., i. m., 289.

28 EISLER: i. m., 90.

29 Az egyhdaz érdekeit nagyban szem el6tt tarto gréfként emliti Ingdt Hauck, Albert: Kirchen-
geschichte Deutschlands. 11. kot., Akademie-Verlag, Berlin—Leipig, 1954, 480.

30 MiTTERAUER, Michael: Slawischer und bayerischer Adel am Ausgang der Karolingerzeit, Carinthia
1., 150. két., 1960, 695.

31 Kurzg, Fridericus (szerk.): Annales regni Francorum a., Monumenta Germaniae Historica SS
rer. Germ., 1895, 6.

32 PowuL, Walter: Die Awaren — Ein Steppenvolk in Mitteleuropa 567-822 n. Chr., C. H. Beck, Miin-
chen, 1988, 319-320.; SzApEczKy-KaRrDoss: i. m., 286.; WoLrraM, Herwig: Die Geburt Mitteleuropas.
Geschichte Osterreichs vor seiner Entstehung, 378-907, Siedler, Wien, 1987, 258.

33 DuMMLER, Ernst: Rhythmus de Pippini regis victoria Avarica, Monumenta Germaniae Historica
PP, I. két., 1881, cc. 6.

34 SzApeczky-KaRrDOSS: i. m., 293.

35 Borzsak Istvan (szerk.): Tacitea. ann. 1, Leipzig, 1991, 60., 68.; Borzsak Istvan (szerk.): Tacitea.
ann. 2, Leipzig, 1991, 17,, 21., 45., 46.
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gepidak egyikének szokds tekinteni.?¢ Walter Pohl valoszintibbnek tartja, hogy Ungui-
merilangobard emigranskeént keriil az avarokhoz.?” Masok azon feltevést kockaztatjak
meg, hogy Unguimeri azonos volna a mar emlitett szlav Voinimirrel.3®

1979-es kiadasaban és 1995-6s monografiajdban Herwig Wolfram a kovetkez6kép-
pen huzza ki a kérdés méregfogat. Ingo mint herceg csupan egy, a sematizmusnak teret
enged6 értelmezési és forditasi hibanak koszonheti a 1étét, ugyanis a ,,Quorum unus...”
mondat kezd6szavat, a vonatkozo névmast helyteleniil nem az Arn?®® altal Karantaniaba
és Also-Pannonidba kildott hittéritékkel, hanem az ott lako elékelékkel (akiket magu-
kat és népiiket a misszionariusoknak meg kellett tériteniiik) hoztak 6sszefliggésbe.*°
Mivel a dativusban 4116 illis ducibus atque comitibus kozelebb van a mondat végéhez, mint
az accusativusban allé preshyteros, a mondat targya, ezért a kovetkez6 mondat alanyat
grammatikailag és logikailag helyteleniil nem a tényleges targyhoz kapcsoltak.** Arn
idejében a duces, vagyis a karantdn fejedelmek és a comites, a frank-bajor uralmat kép-
visel6 megbizottak igazgattdk e teriiletet, a Conversio e széveghelye azt akarja hangsu-
lyozni, hogy a Virgil dltal Karantanidra alkalmazott misszids médszereket Arn is atvette
Alsé-Pannonia tekintetében. Amint Rupert sohasem jutott el Als6-Panndniaba,*? akként
Virgil sem szervezhette meg e teriilet megtéritését — a ,,Simili modo...” kezdetli mondat
tehat Arn azon tettét kivanja hangsulyozni, hogy a salzburgi egyhazmegye vezetdje Al-
so-Pannoniaba papokat kiildott.*3

Ezt az érvelést latszik alatamasztani az Excerptum de Karentanis is, amely a papokat és
a diakonusokat kivéve minden, a Conversiéban a karantanokkal kapcsolatban el6forduld
nevet felsorol ugyan, &m egy Ingo nevi fejedelemrdl vagy hercegrél semmit sem mond. Az
Excerptum de Karentanis a X11. és XIII. szazad forduldjan keletkezett.** Alapvet6en a karanta-
nokkal kapcsolatban 4116 f6bb vilagi és egyhazi vezetOk nevét tartalmazza, ezek felsorolasat
a szerzd a Conversio vonatkozé mondataibol, illetve mondatrészeibdl allitotta 6ssze. (Az Ex-
cerptumban a tulajdonnevek irdsa némikeépp eltér a Conversio irdsmaddjatol.) A grammatikai
érvek mar megkezdett felsoroldsdhoz visszatérve: ha a,,... preshyteros ... Quorum unus...”

36 A gepida maradvanynépességhez lasd Lakaros Pal: Quellenbuch zur Geschichte der Gepiden,
JATE, Szeged, 1973, 115.

37 PowuL: i. m., 230.

38 Lesny, Jan: Unguimer = Lexicon Antiquitatum Slavicarum VI, szerk. HavLik, Lubomir E., Wrocztaw,
1977, 264.; Haviik, Lubomir E. (szerk.): Magnae Moraviae Fontes Historici I, SPN, Brno, 1967, 14.;
Haviik, Lubomir E. (szerk.): Magnae Moraviae Fontes Historici IIl., SPN, Brno, 1969, 305.

39 Arnhoz ldsd DeEMMELBAUER, Gertraud: Arno, der erste Erzbischof von Salzburg 798-821, doktori
értekezés, Wien, 1950; NIEDERKORN-BRuCK, Meta, ScHARER, Anton (szerk.): Erzbischof Arn von Salz-
burg, Verdffentlichungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung, 40. kieg. két.,
2004.

40 WorrraMm: Conversio Bagoariorum..., i. m., 96.; WoLrraM: Salzburg, Bayern..., i. m., 288.

41 Mar JakscH is felveti a kérdést, hogy az unus a papokra, a hercegekre vagy a grofokra vo-
natkozik-e. V6. Jaksch, August: Fredegar und die Conversio Carantanorum (Ingo), Mitteilungen des
Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung, 41. két., 1926, 44.

42 Levison, Wilhelm (szerk.): Conversio 1; Gesta sancti Hrodberti confessoris, Monumenta Germa-
niae Historica SS rer. Merov., 6. kot., 1913, 5.

43 WoLrram: Conversio Bagoariorum..., i. m., 97.

44 Excerptum de Karentanis 2. ,,Tempore Dagoberti regis Francorum preerant Karentanis dux Samo,
post quem Boruch, post quem Karastus et post hunc Chenmarus, et post hunc Waltunc. Item sub Karolo
et eius successoribus Priwizlauga, Cemicas, Zpoimar, Etgar.”
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értelmezés mellett foglalunk allast, akkor meg kell kisérelniink egy Ingo presbyter 1étét
Arn idejébdl a salzburgi forrasok alapjan bizonyitani. A Liber confraternitatis egy Arn kora-
bol szarmazo bejegyzése emlitést tesz egy Ingo nevii preshyterrél.*® Erdemes megjegyezni,
hogy a Liber confraternitatum és a Conversio altal emlitett Ingén kiviil ez id6 tajt nem tudunk
e név mas viselGjérél Bajororszaghan.*¢ A Liber confraternitatum vonatkozo széveghelye egy
tizennégy egyhazi személyt tartalmazo felsorolas els6 elemeként emliti Ingot, a tizennégy
név mindegyike mellett (ellentéthen az e bejegyzést koriiloleld sorokkal) megtalalhatjuk a
preshyter bejegyzést. Ingo nagy valdszintiséggel az Arn altal Karantaniaba kiildott misszi-
onariuscsoport vezetdje lehetett, e csoport miikodése 785 és 799 kozé datalhato, mivel az
érsekké emelését kovetd esztendében Arn egy Theoderich nevii vandorpiispokét, episcopus
chorit rendelt a karantan teriiletre.*” Ingo tehat majd masfél évtizeden at vezette a karantan
missziot, s az e feladat sordn megkivant prudentia nagy tekintélyt kdlesonzott neki, amit
bizonyitandd a Conversio tobb példat is emlit.*® Herwig Wolfram ezen érvelése jorészt recep-
ciét nyert a szakirodalomban: nézetét Karl Schmid osztotta a Liver confraternitatumrol szold
tanulmanyaban,* és Fritz LoSek is elfogadta az 1997-es editiéjaban.>°

3.

A Conversio altal elbeszélt esetben Ingo egy iras, illetve betlik nélkiili okmanyt vagy inkabb
pergament (carta sine litteris) kiildott, ami elegend6 hitelességet biztositott kovete szama-
ra, hogy engedelmességet koveteljen a néptdl. A cartdt mint teljes bizonyitéerével biro
okiratot® a germanok atvették ugyan jogrendjiikbe a romaiaktdl, &m részint az okiratok
latinsagat, masrészt az iras és olvasas mlivészetét nem ismervén a carta nem tett szert
feltétlen tekintélyre a germanok kérében — tehat az atvétellel egyidejlleg elutasitdsanak,
illet6leg atértékelésének folyamata is megkezd6dott.5? E tényhez kapcsolodva megalla-

45 HERzBERG-FRANKEL, Siegmund (szerk.): Liber confraternitatum sancti Petri Salishurgensis vetus-
tior, Monumenta Germaniae Historica Necr., 2. kot., 1904, 48.; ForsTnER, Karl (szerk.): Das Verb-
riiderungsbuch von St. Peter in Salzburg, Codices Selecti, 51. kot., 1974.

46 WorrraM: Conversio Bagoariorum..., i. m., 98.

47 Conversio, 8.

48 WoLrraM: Conversio Bagoariorum..., i. m., 99.

49 Scuwmip, Karl: Das Zeugnis der Verbriiderungsbiicher zur Slawenmission = Der heilige Method, Sal-
zburg und die Slawenmission, szerk. PirrL-PErCEVIC, Theodor, StirneManN Alfred, Tyrolia-Verlag,
Innsbruck-Wien, 1987, 188.

50 Losek: Conversio Bagoariorum..., i.m., 112.

51 Erdekes példaja az okirat, vagyis az irott szo tekintélyének névekedésére a posztklasszikus
rémai jog korabol, hogy a stipulatio (eredetileg szigoru formasagokhoz kotott, szobeli szerzé-
dés) megtorténtérol szolo okirat megdonthetetlen, vagyis az ellenbizonyitas lehetéségét kizard
vélelmet keletkeztetett. Ehhez 1dsd FoLpr Andras, Hamza Gabor: A rémaijog torténete és institicioi,
Nemzeti Tankonyvkiadd, Budapest, 2006, 159.

52 Kos, Milko: Carta sine litteris, Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsfor-
schung, 62. két., 1954, 98.; Ficatenau, Heinrich: Das Urkundenwesen in Osterreich vom achten bis in
das dreizehnte Jahrhundert, Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung,
23. kieg. két., 1971, 56
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pithatd, hogy az Ingo 4ltal kiildott carta esetében az irds hidnya abbol a szempontbdl sem
tekinthet6 meglepének, hogy az Gjonnan megtéritett szlavok és avarok is iras- és olvasas-
tudatlanok voltak, amint ezt a 796-ban megtartott Conventus episcoporum ad ripas Danubii
jegyz6konyve is kiemeli.>?

A frank, bajor, alemann és burgund joggyakorlat az okirati bizonyitasnak egy meg-
lehet6sen egyedi modjat dolgozta ki. Az okirat, vagyis pontosabban a még {ires perga-
men, amelybdl a széveg megirasaval majd carta lesz, az ingatlanok atruhazasanal a
palcahoz®* hasonlo jelképpé alakult: a jogiigylet soran a foldre helyezték, majd az iras
kiallitéja felemelte a f6ldrol, és a megfelel6 akaratkijelentés kiséretében atadta az irnok-
nak. (A pergamen folddel valé kozvetlen érintkezésének kévetelménye kapcsan érde-
mes parhuzamként kiemelni a romai joghol ismert mancipatio és legis actio sacramento
in rem azon sajatossagat, hogy a feleknek — egy palca segitségével — egyidejlileg kellett
megérintenilik az tigylet, illetve a per targyat. A megérintés nem csupdn a pontosabb
meghatdrozast volt hivatott segiteni, hiszen elegendé lett volna az egyértelmi rdmuta-
tas: az érintés az archaikus, a szakralitdssal kozvetlen kapcsolatot tartd jogrendszerek
e vallasi-magikus elemeket mutatd gyakorlata a szorosabb kétédést, az akaratatvitel
lehetOségét ,teremtette meg”.5%) Olykor a pergament formulaszeriien mar el6zdleg ki-
toltotték, am a tanuk pecsétje, az irnok alairasa és a datum csak utobb keriilt ra — tehat
de iure megiratlannak szamitott, hiszen hijaval volt az érvényesség sziikségszerl kel-
lékeinek.?¢ Olykor a carta jelképiségét még azaltal is megerdsitették, hogy a pergamen
mellé a foldre helyezték a tintatartot és a pennat, s e targyakat az okirat kiallitdjanak a
pergamennel egyiitt kellett felemelnie, és az akaratkijelentés kiséretében az irnoknak
atadnia.’” Wolfram ugyanakkor felveti azon kérdést, hogy egy — példanak okaért Ingo
torténetében emlitett — {ires pergamen elegendd bizonyitéerével birt-e, s nem voltak-e
rajta valamiféle jelek (signa), illetve pecsét.>® A herceg és a méltosagvisel6k pecsétjének
semmibevételét egyébirant mind az alemann, mind pedig a bajor jog szankcionalta.>®

53 Zacia, Franz: Die Missionierung der Slaven aus “Welschland” (Patriarchat Aquileia) im 8. und
9. Jahrhundert = Cyrillo-Methodiana. Zur Friihgeschichte des Christentums bei den Slaven 863-1963,
szerk. HELLMANN, Manfred, OLesch, Reinhold, Stasiewski, Bernhard, Zacisa, Franz, Boéhlau Verlag,
Koln—Graz, 1964, 280.; WerMINGHOFF, Albert (szerk.): Conventus episcoporum ad ripas Danubii, Mo-
numenta Germaniae Historica, Conc. 2, 1. k6t., 1906, 174. ,,Haec autem gens bruta et inrationabilis
vel certe idiotae et sine litteris...”

54 Alandzsa és a palca hatalmi jelképiségéhez lasd Notiri Tamas: Festuca autem utebantur quasi
hastae loco, Acta Facultatis Politico-Iuridicae Universitatis Scientiarum Budapestinensis de
Rolando E6tvos nominatae, 41. kot., 2004, 133-162.

55 Ehhezlasd Nortart Tamas: Jog, vallds és retorika, Lectum Kiado, Szeged, 2006, 51.; HAGERSTROM,
Axel: Der rémische Obligationsbegriff L., Almqvist u. Wiksell, Uppsala, 1927.

56 RepuicH, Oswald: Privaturkunden des Mittelalters = Urkundenlehre III., szerk. Ersen, Wilhelm,
Scumitz-KALLENBERG, Ludwig, RepricH, Oswald, De Gruyter, Miinchen—Berlin, 1911, 47.; GOLDMANN,
Emil: Cartam levare, Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung, 35.
kot., 1914, 3.

57 Kos: i. m., 99.

58 WorrraM: Conversio Bagoariorum..., i. m., 199.

59 LeHMANN, Karl: Leges Alamannorum 22, 2, Monumenta Germaniae Historica LL nat. Germ.,
5.kot., 1888, 1.; ScuwinD: i. m., 13.
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A targy, a jelkép, a kitoltetlen — tehat még igazabol cartdnak nem is szamitd — perga-
men t6bbet ért, mint az érvényesen kiallitott okirat, amit egyébként is csak igen kevesen
tudtak volna elolvasni. A Conversio elbeszélése éppen arra vilagit rd4, hogy am pusztan
azon pergamen elkiildése, amibdl csak utdbb, a jogszeri kiallitas utan lehetett volna ok-
irat, elegendd volt a kivant hatas eléréséhez. Ennek tokéletesen megfelel azon gyakorlat,
amely szerint a tulajdonatruhazas érvényességét nem a carta hozta létre, hanem a szo-
beli akaratkijelentéssel egyidejlileg végrehajtott ceremonia, amelynek keretében a fold-
re helyezett pergament felemelték és atadtak az irnoknak.®® Az irds- és olvasastudatlan
kozegben a targy, a pergament, amely a carta alapanyagaul szolgalt, kell6 bizonyitoero-
vel birt, amint a pecsét 6nmagaban — anélkiil, hogy a rajta olvashatodkat el tudtdk volna
olvasni— mindenki szamadra értheté nyelven ,beszélt”.s* Milko Kos megfogalmazasaban
a carta sine litteris ezt jelezte: , Ingo kiildott, engedelmeskedj parancsomnak!” — analogiaként
emliti Trixeni Ottd XII. szdzad végérdl szarmazdé pecsétjét, amelyen az ,,Ott de Trussen
me misit”°2> mondat lathato.5?

Mindezek alapjan tobbé-kevésbé irrelevans, hogy a pergamen Ingo altali elkiil-
dését torténeti ténynek vagy pedig csupan tekintélyét jelképezend6 példabeszédnek
fogjuk-e fel, hiszen a carta sine litteris mozzanatanak valamiképpen meg kellett felelnie a
IX. szazadirealitdsoknak, masképpen nem lett volna a Conversio cimzettje, illetve egyéb
olvasoi szamara értelmezhetd. Eppen a késébbi korok szamara felmeriild értelmezési
nehézségeknek tudhato be, hogy a carta sine litteris mozzanata, amelynek megértéséhez
a kora kozépkori german jogok szerz6dési és okiratos gyakorlatanak ismerete lett volna
sziikséges, nem volt a kés6bbi szerzék szamara tanulsagos és miiveikbe atemelend6
anyag. Igy példaul nem keriilt be Enea Silvio Piccolomini De Europa cim munkajaba
sem, ellentétben az Ingo lakomajarol szél6 elbeszéléssel.

.

Ingo lakomaja mifajilag leginkabb keresztény parabolanak mindésithetd, és szerkesz-
tésmodjaban a bibliai példabeszédek mintajat koveti: a mar megtértek szamara kivanja
képszerlien bemutatni a karantan misszio sikerét. A hazigazda a keresztényeket (még
akkor is, ha szolgdk) aranyedényekkel tiszteli meg, a hitetlenek azonban (hidba urak)
kénytelenek az ajtok el6tt piszkos edényekbdl étkezni, mint a kutyak. Ingo térténetének
mondanddja vilagosan egybecseng Maté evangéliumanak elbeszélésével a kirdlyi lako-
mardl, ahonnan a nem megfeleld 61tozetben — vagyis a Conversio széhaszndlataval élve:
tisztatalan testtel — megjelendket kivetik a kiilsé s6tétségre, ahol sirds és fogesikorgatas

60 Kos: i. m., 99; FicHTENAU: Das Urkundenwesen..., i. m., 57.; RepLicH, Oswald: Uber bairische Traditi-
onsbiicher und Traditionen, Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung,
5.kot., 1884, 6.

61 RepLicH: Privaturkunden..., i. m., 108.

62 JakscH, August von: Monumenta historica ducatus Carinthiae Ill, Commissionsverlag von F. v.
Kleinmayr, Carinthia, 1904, [1413.].

63 Kos: i. m., 100.
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van.** A keresztényseg tehat a szolgakat is nemessé teszi, a hit hidnya azonban az ura-
kat elsildnyitja és bepiszkolja.c® Ingo paraboldja korantsem egyediilallé: a Szvatopluk
morvaorszagi udvaraban €16 pogany fejedelemrol, Borivojrol hagyomanyoznak hasonld
torténetet,*® Arnold Jaksch pedig kimutatta, hogy a Conversiéban talalhato torténet kap-
csolatot mutat Fredegar egyik széveghelyével.s”

Erdemes megemliteni, hogy Fredegar Chronicdja és a Conversio kdzott nem ez az egyet-
len kapcsolodasi pont. A Conversio negyedik fejezetének Saméval foglalkozo részes® bésé-
gesen merit a fredegari opushol.®® Az idézett szoveghelyekbdl is vilagosan kittinik, hogy
a Fredegar 4altal Samorol rank hagyomanyozott torténet alapvetéen mas dsszefiiggések-
ben mutatja az eseményeket, mint a Conversio. Fredegar szerint a frank szarmazasu Samo
623/24-ben mint fegyverkeresked6 és talan mint I. Dagobert kiraly (623—639) megbizottja
ment a szlavok kozé, hogy azokat 6nallosodasi térekvéseikben tdmogassa. A Konstanti-
napoly 626-0s sikertelen ostroma altal megingott elsé Avar Kaganatus 6sszeomlasat” ki-
hasznélva Samo egy 4ltala létrehozott kozép-europai szlav allam uralkoddjava valt. Ezen
allamot akarta I. Dagobert felszadmolni, amely probdlkozasai soran kudarcot szenvedett, s
igy Samo orszaga csak annak 658 koriil bekovetkezett halalaval sziint meg. A Conversio sze-
rint azonban Samo karantan szarmazasu dux gentis volt, I. Dagobert seregei pedig sikerrel
verték le a szlav lazadokat. A torténet ezen valtozatanak megirasahoz a Conversio szerzdje
nem Fredegar Chronicdjat, hanem az abbol merité Gesta Dagoberti I. regis Francorum cim
munkat hasznalta fel, és alkotta meg a maga verziojat azaltal, hogy az ott a szlavok feje-
delmeként szereplé Samot magat is szlavva tette, a frankok és a langobardok altal kozosen
megtamadott szlav allamot pedig Karantaniaval azonositotta.”*

Mind Ingo lakom4djanak elbeszélésében, mind pedig a fredegari leirdsban a még
megkereszteletlen poganyokat kutydknak nevezik.”? Fredegarndl a frank kovetek le-

64 Matth. 22, 1-14. Egyéb bibliai pArhuzamos helyek tekintetében lasd Matth. 15, 26; 2. Tim.
2,20; Apoc. 22, 15.

65 WorrraM: Conversio Bagoariorum..., i. m., 100.

66 MMFH (Brno 1969. III. 305. E torténet és a Conversio lehetséges kapcsolatahoz lasd Pekar,
Josef: Die Wenzels- und Ludmilla-Legenden und die Echtheit Christians, Alois Wiesner Buchdrucke-
rei der Rhomischen Kaiser Franz Josefs Akademie der Wissenschaften, Literatur und Kunst,
Prag, 1905, 92.

67 JakscH: Fredegar und..., i. m., 154.

68  Conversio, 4. ,Temporibus gloriosi regis Francorum Dagoberti Samo nomine quidam Sclavus man-
ens in Quarantanis fuit dux gentis illius. Qui venientes negotiatores Dagoberti regis interficere iussit et
regia expoliavit pecunia. Quod cum comperit Dagobertus rex, misit exercitum suum et damnum, quos
ei idem Samo fecit, vindicare iussit.”

69 V6. Krusch, Bruno: Fredegar, Chronica 4, Monumenta Germaniae Historica SS rer. Merov., 2.
kot., 1888, 48., 68.; KruscH, Bruno: Gesta Dagoberti I. regis Francorum, Monumenta Germaniae
Historica SS rer. Merov., 2. kot., 1888, 27.

70 Ehhez a forrasokat lasd SzAapeczky-Karposs: i. m., 171.

71 V6. PoHL: i. m. 256.; Losek: Conversio Bagoariorum...,i. m., 1997, 31. A kapcsolodas egyéb aspek-
tusaihoz lasd Goui, Jaroslav: Samo und die karantanischen Slaven, Mitteilungen des Instituts fir
Osterreichische Geschichtsforschung, 11. két., 1890, 443.

72 Fredegar, Chronica 4, 68. ,,Eo anno Sclavi coinomento Winidi in regno Samone neguciantes Fran-
corum cum plure multetudine interfecissent et rebus expoliassint, haec fuit inicium scandali inter
Dagobertum et Samonem regem Sclavinorum. Dirigensque Dagobertus Sycharium legatarium ad Sam-
onem, paetens, ut neguciantes, quos sui interfecerant aut res inlecete usorpaverant, cum iusticia faceret
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mészarlasa miatt panaszt tevd kiildott, Sicharius kozli Samoéval, miszerint ,,Non est
possebelem, ut christiani et Dei servi cum canebus amiciciam conlocare possint”, mire Samo
ugyanezen szohasznalatot alapul véve azt feleli: ,,Si vos estis Dei servi, et nos Dei canes, dum
vos adsiduae contra ipsum agetis, nos permissum accepimus vos morsebus lacerare”. Ugyanak-
kor e ponton a Conversio Fredegar miveit ismeré és felhasznalo szerzdje sajatos aspek-
tusvaltast hajt végre a torténetben, nevezetesen mig a Conversidban a megkereszteletlen
urakat utasitja Ingoé az ajto elé, addig Fredegarnal a frank kovetet, a keresztény Sichari-
ust dobatja ki a fejedelem, Samo: ,,Aegectus est Sicherius de conspectum Samonis.”

Anélkill, hogy az eléképeket tovabb boncolgatnank,”® a Conversiéban elbeszélt In-
go-torténetet bizvast tekinthetjitk mintegy a Karolingok kordban a szlav és az avar krisz-
tianizacids politika termékeként sziiletett misszios katekizmus részének.’ E formaban
évszazadokon at tovabb élt és taldlt befogaddra a XIV. szdzadi lohannes Victoriensisnél
és a XV. szdzadi Enea Silvio Piccolomininél, akik a korai kozépkor szellemisegének ek-
latans példajat értékelték benne.

.

Az Enea Silvio Piccolomini altal a De Furopa hatvanotodik fejezetében leirt, Ingo her-
cegrél szolo torténet eredeti forrasa a Conversio Bagoariorum et Carantanorum cimd, 870-
ben keletkezett munka hetedik fejezete. A Conversiét Enea Silvio nagy valészintséggel
ismerte és felhasznalta, hiszen Historia Bohemica cimG mGvében Metdd morvaorszagi
mkodésérol oly modon tesz emlitést, ami az igen egyéni (olykor tendenciézus) abrazo-
lasmoddal megirt Conversio tizenkettedik fejezetének ismeretét eléfeltételezi. Megalla-
pithattuk, hogy Ingot a Conversio nem hercegként emliti, és mind a széveg grammatikai
elemzése, mind pedig a salzburgi Liber confraternitatum vonatkozd bejegyzése arra en-
gedtek kovetkeztetni, hogy Ingo a 785 és 799 kozotti idészakban a karantdn misszié
Arn altal megbizott vezet6je volt. Hercegkénti ,létét” csupan egy forditasértelmezési
hibanak készonhette, amelyre elészor Iohannes Victoriensis XIV. szazad elején irott
Liber certarum historiarumaban bukkanhattunk — utébb ezen téves értelmezést vette at
tobb évszazad irodalma, s probalta Ingo herceget valamely ismert térténelmi személlyel
azonositani.

emendare. Samo nolens Sicharium vedere, nec ad se eum venire permitteret, Sicharius vestem indutus
ad instar Sclavinorum, cum suis ad conspectum pervenit Samonem ... Sicharius dicens: 'Non est posse-
belem, ut christiani et Dei servi cum canebus amicicias conlocare possint.” Samo a contrario dixit: ’Si
vos estis Dei servi, et nos Dei canes, dum vos adsiduae contra ipsum agetis, nos permissum accepimus vos
morsebus lacerare.” Aegectus est Sicharius de conspectum Samonis.”

73 A, Hocfacto fide sancta instructi certatim cucurrerunt baptizari.” mondat kapcsan nem zarhaté
ki egy augustinusi reminiszcencia lehetésége — v0. DomBart, Bernhard, Kats, Alfons: Sancti
Aurelii Augustini De civitate Dei 21, Turnhaut, 1981, 27. (Corpus christianorum. Series Latina
47-48.) ... multi currunt baptizari.

74 Loweg, Heinz: Die karolingische Reichsgriindung und der Siidosten, Studien zum Werden
des Deutschtums und seiner Auseinandersetzung mit Rom. Forschungen zur Kirchen- und
Geistesgeschichte, 13. kot., Stuttgart, 1937, 119., 170.
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Ingo lakomajanak térténete — a biblikus parhuzamok mellett — tébbek kdzott Frede-
gar Chronicdjaval mutat rokonsagot, am a Conversio szerzdje nem szolgai masoldja
Fredegarnak, az onnan kapott mintat 6tletesen integrdlja a korabeli szlav és az avar
krisztianizacids politika termékeként megsziiletett misszids katekizmus példabeszéde-
inek soraba. Azon tény, hogy Enea Silvio is Karantania, illetve Karintia hercegeként ir
Ingorol, feltehet6en a Iohannes Victoriensis-féle hagyomany ismeretére és elfogadasara,
illetve a Conversio szovegének ez alapjan torténo értelmezésére vezethetd vissza — cse-
kély az esélye annak, hogy az italiai humanista a jé egy évszazaddal korabbi szerzo6toél
figgetleniil ugyanarra a téves értelmezésre jutott volna, Iohannes Victoriensis mivét
tehat ismernie kellett. A hitetlenek és a hivok kozotti értékbeli kiilonbség mindegyik
elbeszélésben egyértelmien a kint és a bent, a bebocsatds és a kitaszitds dualitdsa-
ként jelenik meg. A kutydkra torténd utalds Enea Silvio Piccolomininél és Iohannes Vi-
ctoriensisnél mar nem talalhato meg; Fredegarnal nyomon koévethet6 ugyan, 4am nem
kapcsolddik 6ssze alakoma parabolajaval — e motivumokat a vizsgdlat korébe vont sz6-
vegeink koziil csak a Conversio egyesiti.

A Conversio azon mondata, amely arrol szamol be, hogy a nép még akkor is enge-
delmeskedett a nagy tekintélynek 6rvendd Ingonak, ha az csupan egy iires pergament,
illetve egy kitoltetlen okiratot-okiratmintat (carta sine litteris) kiildott nekik, Enea Silvio
és Iohannes Victoriensis szamara értelmezési nehézségekbe titkozhetett, hiszen szerve-
sen kapcsolodott a kora kozépkor german joggyakorlatdhoz — e momentum feltehetéen
ezért nem keriilt &t sem a De Europdba, sem a Liber ceratrum historiarumba.
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